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Abstract

Coincidence as a turning point is a well-known narrative technique to show the peculiarity,
symbolic meaning or fatefulness of a story. The accumulation of coincidences (in a folk-
psychological sense) encourages attempts at interpretation and explanation by moving the plot
towards ambiguity and obscurity. In the Heltai narrative discussed here, coincidences also trigger
astonishing twists and turns, thus multiplying the possibilities for interpreting the plot. In the
novel, the supernatural (teleological), causal and rational (naturalistic) explanations of coincidences
are tied to the dynamically changing positions of the narrator and the reader, are in irresolvable
contradiction, and maintain the ambiguity of the story throughout.
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458 TANULMANYOK

Az alabbi tanulmdany Heltai Jend A 111-es cimd kisregényének! elemzésén ke-
resztiil a véletlen fordulat mikodését és narrativ eléfeltételeit vizsgalja. A sz6-
ban forgd regényszoveg €s a beldle forgatott jatékfilm a magyar popularis
kultara fellendiilésének egyik jelentGs idGszakabdl szarmazik. Az elsé vildg-
héboru idején és az azt kovetd években a fordulatokban bévelkedd ponyva-
irodalom rendkiviili népszertiségnek 6rvend, és a konyvkiadok a népszerd
sorozatok tucatjait dobjak piacra. A tomegével megjelend ,jizgat6” kalandro-
mancok cselekményében szinte mar kotelez6 kellékként fordulnak el6 a gyil-
kossagok, ordogi tervek, hozomanyvaddszat, véletlen sorsszerd taldlkozasok,
szerencsés meggazdagodas €s dlruhdba 6lt6zés. A ponyvairodalom kaland- és
detektivregényei nagy szimban kombindljak a hatdsvadasz fordulatokat, val6-
szinttlenebbnél val6szindtlenebb torténéseket halmoznak egymasra, amelyek
tobbnyire happy enddel zirulnak. Ugyanez a tendencia megfigyelhetd az
1910-es és 1920-as évek jatékfilmjeinek kinalatiban is, amelyben szdmos
ponyvaregény megfilmesitése megtalalhato.

A magyar ponyvaregények és jatékfilmek 1920-30-as évekre jellemz§ mér-
téktelen és tomeges fogyasztisa elméleti problémaként mar az 1930-as és
1940-es évek kultara- és irodalomelméleti reflexiéiban megjelenik. Benyovszky
Krisztian egyik tanulmanyaban részletesen dttekinti és 6sszegzi ezeket a ko-
rabeli elméleti fejtegetéseket, amelyek meglepGen taldlé magyarazatokat
nydjtanak a ponyvaregények népszerdségének szociilis és lélektani okaira,
illetve figyelemremélté belatisokat fogalmaznak meg az érintett regények
miifaji sajitossdgaival kapcsolatban. Benyovszky a korabeli vita egyik kézponti
targydnak a cselekmény/mese fogalmit tekinti, mivel a vitiban résztvevg
gondolkodé6k a ponyvamese kalandokat stiritd — és ezaltal az Gsi epikus hagyo-
manyokra visszatekint§ — jellegében ragadjik meg a népszeridség okat, illet-
ve olyan szempontként tekintenek erre, amely alkalmas a popularis és magas
irodalom egymdstdl val6 elhatdroldsira.” E vita, eltekintve a szerzék ponyva-
regényekrdl alkotott értékitéleteirdl, konszenzust tiikkroz abban a tekintet-
ben, hogy felértékeli a ponyvamese epikus jellegét, annak ellenére is, hogy
mind a cselekményt, mind a jellemformaldst sablonosnak tekinti. Kiemelésre

U Herrat Jend, A 111-es, Milleniumi Kényvtar 4 (Budapest: Osiris Kiad6, 1999).

2 Benyovszky Krisztidn a korszak populris irodalom-fogalmét a Nyugar hasibjain 1941-ben
folytatott elméleti vita, illetve Szerb Antal és Haldsz Gabor kordbbi esszéiben olvashaté re-
gényelméleti fejtegetései alapjin rekonstrudlja. A korszak ponyvairodalom-fogalmihoz ldsd
Benvovszky Krisztidn, ,,»Hasznos szellentyd«? Ponyva és irodalom — egy Nyugat-disputa és
kornyéke”, in BEnvovszky Krisztidn, Laikus olvasok? A nem-professziondlis olvasds értelmezési le-
hetdségei, szerk. LORAND Zséfia, SCHEIBNER Tamds, VADERNA Gibor és VAR Gyorgy, 256-269
(Budapest: L’'Harmattan Kiado, 2006), 259.
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érdemes az az allitas, hogy a ponyvaregény a sematikus elemek révén poétikai
szempontbo6l merev szerkezetd, a cselekmény tébbnyire kevéssé innovativ,
egyuttal azonban fokozottan kalandorientilt, ami az olvasékra gyakorolt iz-
galmi hatds kivaltdja. A vitdban elhangzik az az érv is, hogy a kalandok talhaj-
szoldsa révén a cselekmény valoszintsége és lélektani hitelessége csorbdt szen-
ved.> Benyovszky masik konszenzust is felmutat ebben az elméleti vitaban,
amely a szerz6k kozos elvdrasi horizontjira vonatkozik egy olyan koztes miifaj
vonatkozdsiban, amely a kalandok és csoddk hatasos elrendezésére épité re-
génytechnikat arnyalt lélekrajzzal vagy a tirsadalom behatébb dbrazoldsival
képes 6tvozni.* Benyovszky értelmezésében Heltai A 111-es cimd regénye betel-
jesiti ezt az elvardst, azaz megfelel mind a magas-, mind a popularis irodalom-
mal szemben timasztott kivinalmaknak, aziltal, hogy megfelel§ ardnyérzék-
kel kombinalja a 1élektani és a biniigyi regényre jellemz6 mifaji elemeket.

Heltai regénye a crime mystery mifajahoz kozel all6 1élektani krimik cso-
portjiba tartozik, amely nem val6di detektivregényeket foglal magaban, ha-
nem olyan miveket, amelyekben a rejtély megfejtése olyan hés perspektivaja-
bdl bontakozik ki, aki gyakran csak véletleniil keveredik bele egy biniigybe.
Az ide sorolhaté mivek hatékonyan alkalmazzik a detektivregény miifaji sé-
mait egy kiilonleges elbeszélésmoddal 6tvozve, amelynek 1ényege, hogy a sz6-
veg hangsilyos médon kozvetiti a karakter tudati mikodéseit, ezaltal az olvasé
konnyen adaptalja a hés cselekvési lehetGségeit és vele egyiitt ered a rejtélyes
események nyomaba. A sziizsébd] hidnyzik a detektiv figurdja és a rejtély meg-
olddsira iranyul6 tobbé-kevésbé megbizhato reflexiv pozicié. Az olvasé ilyen-
formdn a titokzatos torténések megfejtésében a dramatikus jelenetekre és
a hés pszichonarricidjira timaszkodhat.

A tirgyalt md néhdny, az elsé vilighdbori idején irt regényhez hasonléan’
elGkeld, beteg lelkiiletd fiatalembert dllit a fordulatos cselekmény kézéppont-
jaba, aki éppen 6ngyilkossdgra késziil. Ez a kiindulasi helyzet mar 6nmagaban
hatdsvadisz, egyuttal természetesen utal a targyalt idGszak szocidlis problé-
mdira is: a hés gyakran szenvedélybeteg vagy a frontszolgilatot kovetGen
poszttraumatikus stressz szindrémdiban szenved, igy terdpidra vagy erds lelki
tamogatasra szorul. Mindezt idGsebb partfog6tol vagy figyelmes nétél remél-

3 Uo.

* Vo, 265.

3 Hasonl6 kiinduldsi helyzet jellemzi Biré Lajos A Molitor hdz (1918) cimt krimijét, amelyet
Heltai regényéhez hasonléan szinte egyid6ben megfilmesitettek (1922, H. K. Breslauer), ehhez
ldsd Mikl6s FENYVES és Judit SzaBo, ,Menschenfunde: Kriegskrankheit und Psychoanalyse in
Ludwig Birés Roman Das Haus Molitor”, in Ende einer Ara: 1914 in den Literaturen der Donau-
monarchie und ibrer Nachfolgerstaaten, szerk. Arnul KNArL, 64-81 (Wien: Praesens, 2015).
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heti. Ha dttekintjiik a korabeli magyar jatékfilmtermést — amely ebben az idG-
szakban mindségi szempontbdl is szorosan kéveti a nemzetkozi trendeket —,
akkor azt lathatjuk, hogy az imént felvazolt expozicié az 1920-as évek tajékin
forgatott nématfilmekben is rendkiviil gyakori. Az Egy kalandor napldjiban
(1920, ifj. Uher Odon) a f6hés, Rafael egy rulettbarlangbdl szédiil ki, miutin
utolsé pénzét is elvesztette. A folydhoz megy, mert 6ngyilkos akar lenni. Egy
idGsebb bar6 siet utdna, aki megakadilyozza a fitit abban, hogy 6ngyilkossigi
szandékat véghez vigye. A koldusgrifban (1917, Balogh Béla) az elszegényedett
Karinszky grof is 6ngyilkossagra késziil, Jim Jefferson 6jsagiré azonban meg-
akadalyozza azt. A gréf sorsa jora fordul, mert egy estélyrdl tavozé vendégek
telerakjak pénzzel a kalapjat, amikor koldusruhdban a hiz elGtti padon szuny6-
kal. Az utolsd bajnalban (1917, Kertész Mihdly) Harry Kernettet Hardling lord
megmenti az 6ngyilkossagtol, és Harry egy évre a lord titkdra lesz. Adéssagai
miatt a lord sajit lanyat hozza akarja adni egy gazdag ezredeshez, Harry tilta-
kozik, és sajit életét ajanlja fel egy biztositdsi csalashoz. A Heltai regényébdl
forgatott azonos cimd filmnek is hasonlé az expoziciéja (1920, Korda Sandor),
a f6hés egy elszegényedett ifja bard, aki miutin Gsszes pénzét iri mulatozas-
sal és kdrtyazassal elkoltotte, 6ngyilkossigot tervez egy hotelben, ahol utols6
napjait tengeti. Az 6ngyilkossdg meghitsul, mert az ifji a hotel folyoséjin
varatlanul 6sszetalalkozik egy idGsebb bivésszel, aki sorsanak jobbra forduli-
sat igéri egy gazdag hozomannyal kecsegtetd hdzassagi ajanlat révén.

A FORDULAT ELSO TIPUSA: A VELETLEN

A véletlenek A 111-es sziizséjének visszatér elemei, amelyekrdl a f6hés egyes
szam elsé személyd mult idejd elbeszélésben szamol be. Minden torténés az
elbeszéld kabult és zavart elméjén szlirGdik keresztiil, aki folyamatosan re-
flektdlja sajit beszdmithatatlansagit is. Egy idére elodizza ongyilkossigi
szandékat, mert ratalal régi elhagyott kedvese (Olga) magidrdl sz6l6 konyvei-
re, amelyeket egy hirtelen otlettS] vezérelve értékesiteni akar. A konyveket
a 111-es szobdban laké hotelszomszédja, bizonyos Selfridge ar (magus, biivész
vagy szemfényvesztG) visirolja meg, aki a hotelboytdl véletleniil értesiil
a konyvek megszerzésének lehetGségérdl. A véletlen torténések azonban még
korantsem érnek véget: Selfridge az egyik konyvben felfedezi az eredeti tulaj-
donos (Olga) nevét, akivel, mint kideriil, korabban nemcsak az elbeszélg, ha-
nem a bivész is kozeli ismeretségben volt. Rdaddsul a hotelben megjelenik
Vera, Selfridge titokzatos kedvese, aki egy véletlen egybeesés folytin az elbe-
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sz€16 korabbi és dllit6lag mar elhunyt szeretGjének (és a konyvek tulajdonosa-
nak), Olgdnak a higa. Mondani sem kell, hogy a két né kiilséleg rendkiviili
moédon hasonlit egymadsra. A véletlenek hatdsa alatt az elbeszélGt visszatérd
mé6don szorongds keriti hatalmdba, ugy érzi, hogy belekeveredik valamiféle
rejtélybe vagy biinténybe, és Selfrldge marlonettflgura]ava vélik.¢ Ujra és Gjra
kétségek kozott vergddik: a véletlen, a sors keze vagy Selfridge manipulicidja
a Veraval val6 talalkozas?

Mi k6zom Selfridge urhoz? Véletleniil neki adtam el Olga konyveit,
véletleniil ismerte Olgat. Vannak ilyen véletlenek? [...] Minden gyanus
volt Selfridge ar koril. Ki tudja, igaz-e az a histéria, melyet Olgardl
elmondott... Taldn kieszelte, valami célja volt vele... és velem. De mi?
Mit akarhat t6lem? Aztan villat vontam. .. Ostobasig! Atkozott, komisz
idegek!”

Heltai regényének fordulatos voltardl egyrészt elmondhaté, hogy latszélag
a komédiabdl® is ismert véletlen Gsszetaldlkozdsokat alkalmazza: két olyan
férfi lakik egymads mellett a hotelben, akik évekkel ezelGtt ugyanazzal a ngvel
éltek egyiitt, és ricsoddlkoznak multjuk kozos szalara. Mindkét férfinek na-
gyobb 6sszegtl pénzre van sziiksége, ezért adodik a helyzet, hogy szovetkez-
zenek. Ezek a valoszinitlenségiik altal jellemzett fordulatok a torténetszovés
onkényesnek ting elemei, amelyek kozvetleniil lenditik el6re a torténetet:
a f6hdés a hotelek bizonytalan, dtmeneti tereiben készal,” odatéved valahova,
épp meglat valamit vagy ratalal valamire, felismer valakit vagy valamit, ezzel
a cselekményszovés szempontjabdl Gj cselekvési motivacié vagy hirtelen felis-
merés lehetGsége adodik. Ez a fajta véletlen torténés epikus dinamikat visz

® Benyovszky szerint a regényben Selfridge tolti be a Nyomozé funkcidjit, lasd
BENYOVSZKY, ,»Hasznos szellentyd«...”, 266. Selfridge kétségkiviil a mastermind, aki mindig
egy lépéssel az elbesz€lG eldte jar: ,,Meg kellett vallanom, hogy ha Selfridge tr valamikor
j6 volt detektivnek, ma tolvajnak sem rossz. Es akirmennyire 6] voltam hdborodva, mégis
gyonyorkodnom kellett hallatlan tigyességében, vakmerdségében és abban a tokéletes bizton-
sdgban, mellyel az embereket mozgatta [...]”. HELTAL A 111-e5, 94.

7 Uo., 32.

8 A gyakori véletleneknek mis funkciGja és jelentGsége van a klasszikus komédidban,
mert ott a véletlenek halmozdsa a tedtrilis jaték utinzdsos és ironikus jellegét erdsiti. Sok
esetben a drdmai fesziiltség is véletlen fordulattal oldédik meg, amely a drdmai cselekmény
litszblagos esetlegességét, jitékos-imitdcios jellegét erdsiti a nézd szimdra.

? Tarjin Tamis a cselekményszovés fontos elemének tartja a bizonytalan és dtmeneti

helyszineken valé készaldst. TarjAN Tamds, ,Heltai Jens: 4 111-es”, in HerTaL, A 111-e5, 165-
169, 165.
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a torténetmesélésbe, azonban csak a karakterek szempontjibdl jelent fordula-
tot, az olvasé szdmdra nem. Mindazonailtal az olvasé ezekre a fordulatokra is
rezondl annak folytin, hogy empatikus médon leképezi vagy ,,titkrozi” maga-
ban a hds megviltozott helyzetét és megrendiilését, ahogyan erre Rikai Orso-
lya is kitér a fordulatrdl sz6l6 tanulmanyiban.!” Az olvasé a kalandos fordula-
tokban, sorsszeri oOsszetaldlkozdsokban és fatilis véletlenekben azonban
tobbnyire a sziizsé sematikus elemeit ismeri fel.

Heltai az imént felvetett esetekhez képest sokkal mélyebben kiakndzza a vé-
letlen fordulatban rejlé poétikai lehetéségeket. A véletlenek halmozasa dltal
a tobbértelmiség irdnyiba tereli a torténetet, és az olvaséban is kételyeket éb-
reszt. Annak érdekében, hogy a véletlen fordulatok olvaséra gyakorolt hatdsit
és ezen keresztiil a fikciondlis torténetekben betoltott funkeijat jobban meg-
értsiik, alabb kisérletet tesziink a véletlen népi pszichol6giidban alkalmazott
fogalmanak tisztazdsira, amely meghatirozza a cselekmény varatlan torténé-
seinek megértését. Els6ként fontos megemliteni, hogy a véletlen mindennapi
fogalma valéjaban nem véletlen, hanem a valdszinttlen vagy ritka torténésekre
vonatkozik. Mindez pedig 6sszetettebb megismerési problémara hivja fel a fi-
gyelmet: ez a fogalom a normalitds és a valészindség pszichologiai elképzelésé-
hez vagy érzetéhez kapcsolédik, azonban tudomanyos szempontbdl tekintve
télrevezetS.!! A véletlen fogalmdban tébb kiilonb6z§ jelentés kapcesolédik 6sz-
sze, de ezek koziil csak egy tekinthetd val6di értelemben vett véletlennek.
Ez az atomok meghatirozatlan mozgisira és mikodésmodjara vonatkozik
a kvantummechanika teriiletén, amelyet a heisenbergi hatdrozatlansigi elv ir
le. (A kvantummechanika posztulitumai alapjin véletlen, hogy egy radioaktiv
izotop a kovetkezd pillanatban hasad-e vagy sem.'?) Az érzékelhet§ fizikai vi-
lagunkban véletlenként aposztrofilt térténések azonban nem meghatirozatla-
nok, hanem szdmunkra elére nem lathatdk, nem mérhetSk vagy valoszinttle-
nek. A véletlen mindennapi fogalma tehdt arra utal, hogy vilig folyisa
determindlt, és az ember nincs abban a helyzetben, hogy elére meg tudja jésol-
ni a torténések alakuldsit. Ennek okét laikus médon is beldthatjuk, anélkiil,
hogy a valészintség rendkiviil komplex matematikai fogalmardl képet alkot-

10" Rixar Orsolya, ,A varatlan vendég: A narrativ fordulat paradox jellegének szerepe
a kritikai értékitéletekben”, Literatura 48 (2022): 403-410, doi: 10.57227/Liter.2022.4.3.

""" Gerhard WINKLER, ,Zufall! Zufall?”, 1-59, hozziférés: 2023.10.05, http:/gwinkler.
userweb.mwn.de/me/lehre/Skript/ZufallMain.pdf.

12 Werner Heisenberg elméletében a matematikai gondolkodds eszkézeivel nem magit
a torténést, csak annak lehetdségét és valdszintiségét tudjuk meghatirozni. Vo. Peter Voar,
Kontingenz und Zufall: Eine Ideen- und Begriffsgeschichte (Berlin: Akademie Verlag, 2011), 221,
doi: 10.1524/9783050057323.
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hatnank. Erdemes csak arra utalni, hogy a nagy szamok torvénye alapjan val6-
szinttlen torténések is bekovetkezhetnek.” Tovabba jelentéktelen torténések is
jelentGs események bekovetkezését valthatjik ki, azaz az okokban felfedezhetd
apr6 kiilonbségek 6ridsi hatdst tudnak generdlni — hangzik a kdoszelmélet
egyik alapvetése, amelyet pillangéeffektusként ismeriink.!*

A véletlennek van egy maisik, a népi pszicholégiiban elterjedt jelentése is,
amely Heltai regényében is el6fordul (az elbesz€l§ és Vera életitja Gsszetalal-
kozik). Ez olyan egybeesésekre vonatkozik, amelyek soran torténetek keresz-
tezik egymaist. Az egybeesd eseménysoroknak intuitiv médon nincs koziik
egymdshoz, az érintett mégis fatilisnak érzékeli az egybeesést. Az egybeesés-
ként érzékelt véletlen, akircsak az elére nem ldthat6 véletlen torténés, tuda-
sunk elégtelen voltara irdnyitja a figyelmet. Ugyanakkor az erre vonatkozd
episztemoldgiai reflexié a mindennapokban nincs jelen. A véletlenek és f6-
képp a véletlenek halmozédisa nem vezet el a tudasdeficit reflexijahoz, épp
ellenkezdleg, tévitra visz. Annak folytin, hogy ezeket a torténéseket raciona-
lis oksdggal nem tudjuk magyarazni, hajlamosak vagyunk neki sorsszer je-
lentGséget tulajdonitani. Ezt a kognitiv tévutat az evoliciés pszicholégia ugy
magyarizza, hogy az ember tilélése szempontjabodl fontos, hogy a veszélyeket
elkeriilje, ezért a szimdra val6szinttlen és ilyen médon felting észlelési ada-
tokat 6nmagira vonatkoztatja és jelentGséggel ruhidzza fel. Ez az éberség
azonban sok esetben tdlzasokhoz vezet, és az Osszefiiggések kényszeres feldl-
litasa tévképzeteket sziil.

Ezek a mechanizmusok Heltai regényében is el6keriilnek, a véletlenek so-
ra az elbeszélGt eleinte a magikus kauzalitds irdnydba tereli, és ezt a pszicho-
narracio is titkkrozi: az elbeszél6t egocentrikus és ndrcisztikus vondsok jellem-
zik, ezért hajlamos arra, hogy minden torténést magdra vetitsen és azokat
sorsszert, magikus jelentéssel ruhazza fel. Rdadasul megrogzott szerencseja-
tékosrol van szd, aki a véletlenektSl rég virt szerencséjét reméli. Tovabba
a magia és az okkult tudominy mint értelmezési keret a titokzatos fejezet-
cimeken, idézeteken és utalisokon keresztiil ismételt médon megjelenik az
elbeszélésben.

B3 Ezt az elvet szemlélteti az tin. végtelenmajom-tétel, mely szerint fennall a valészindsé-

ge annak, hogy egy majom végtelen ideig az ir6gép el6tt iilve legépeli Shakespeare életmiivét.

Kozhelyes megfogalmazdsban ez a kovetkezd: ha a kdoszelmélet igaz, egy pillangd
egyetlen szdrnycsapdsa a Fold egyik oldalin tornddét idézhet el§ a masikon.
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De mir annyira f6zve voltam azoktdl a véletlenektSl, melyek Selfridge
ur elsé felbukkandsa 6ta sorsomba avatkoztak, azonkiviil az ital is olyan
erGsen dolgozott mar bennem, hogy joformdn meg sem lepGdtem.
Szinte természetesnek littam azt, ami tortént; szinte éreztem, hogy en-
nek a névnek ma valahogyan fol kellett bukkannia a maltbdl.”

Fontos megjegyezni, hogy az olvasé vigybeteljesit 1élektani regényként,'s
egyuttal detektivregényként is olvassa a szoveget. Az olvaso a véletlenek altal
a f6h3s sorsdanak jobbra fordulasit reméli, masrészt novekvs gyanakvissal te-
kint a titokzatos megmentdre, Selfridge trra. Egyrészt a sok véletlen folytan,
mdsrészt mert hivatdsos szemfényvesztdrdl van szd, akinek még a kinézete és
viselkedése is bizarr médon mefisztéi vondsokat idéz."” A baréval gyorsan al-
kut kot: Selfridge sikerdijért cserébe gazdag hazassigot ajinl neki. Az alku
fausti jellegd, a targya egy gazdag, dm artatlan liny megtévesztése és haszon-
szerzés céljaval torténd felhaszndldsa. Selfridge rdaddsul egy binténnyel,
a lany fulbeval6janak elrabldsival inditja meg a hazassagkotési mandvert.

A késébbiekben mar az elbeszéld is reflektdl korabbi ,eltévelyedésére”, és
ekkor mar egy mesteri médon kitervelt rejtélyes biintény elemeinek gondolja
a valdszindtlen torténéseket, amelyeket Selfridge eszelt ki az 6 megtévesztésé-
re. Az elbeszél§ szamara minden jel arra utal, hogy bintény fog térténni, mi
tobb, 6 viheti el a balhét, hiszen hiasaga, bodult allapotai és gyenge jelleme
révén konnyen megtéveszthetd.

— A véletlen mindenek anyja — mondta volna Selfridge tur; de én mar
megtanultam, hogy nincs véletlen, nincs céltalan bolyongds, minden-
nek oka van, szandékkal csinalunk mindent, és akaratunk gépezetének
titkos rugdi csak annak titkok, aki nem akarja Gket latni."®

Azt gondolhatnink, hogy az elbeszél§ egyre inkabb gyanakvisra épiilg
pozicidja és az olvasé elmeolvasist mikodtets befogaddsi gyakorlata dtfedésbe
keriil. De nem teljesen ez a helyzet. Az olvasé az én-elbeszélés kozvetlensége

" Hevra, A 11-es, 19.

16 Az j kiaddshoz irt utészaviban Tarjin Tamds a regény lélektani jellegét hangsiilyozza,
bar tanulminyomban ez a szempont hattérben marad. Tarjin szerint az olvasé is elsGdlegesen
a kivancsisag és jovitétel/vigybeteljesités konyveként olvassa a regényt. Ldsd TarjAN, ,,Heltai
Jend: A 111-es”, 167.

17 Ezt Hegyi Katalin is kiemeli a regényhez irt utészaviban, in HELTAI Jend, Fagudr;
A 111-es, A magyar proza klasszikusai 35 (Budapest: Unikornis Kiadd, 1996), 265.

' Hrrrar, A 111-es, 110.
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révén konnyen belehelyezkedik a f6hds tudatiba, azonban tavolsigot is tart
t6le. Az olvasé perspektivaja magasabban helyezkedik el és tavlatosabb az el-
beszélGénél, mivel a szoveg Gt egyértelmien megbizhatatlan elbeszélGként
littatja. Az elbeszélésmadd az olvasét kezdettdl fogva elmeolvasisra motivilja
(deritsiik ki, mi jar Selfridge vr fejében),"” amely racionailisan igazolhaté kau-
zalis logikan alapul, és nem ismeri a véletlent. Az olvasé arra a korilményre is
reflektdl, hogy a véletlenek észlelése az elbeszél§ szubjektiv pozicidjahoz ko-
t6dik, ezért kételyeket taplal az észlelések hitelességét illetGen.

Amikor az elbeszél6 gyanakodni kezd, majd félszegen a Selfridge-nek tu-
lajdonitott 6sszeeskiivés nyomaba ered, az olvasé nézGpontja is médosul, és
még nagyobb tavlatbdl tekint a szovevényes helyzetre. Az olvasé sajit pozicio-
jat folyamatosan a megbizhatatlan elbeszélGéhez viszonyitja és ellentart neki
annak érdekében, hogy az elbeszélés meg ne tévessze. Az ellentételezés révén
az olvasé jraértékeli a korabbi feltevéseit, és a természetfeletti tervezés nar-
rativajat is jatékba hozza: a véletlen fordulat, azaz az elbeszél§ és Vera talilko-
zdsa nem feltétleniil gonosz 6rdogi terv, hanem lehet csodds egybeesés is.
A véletlen talilkozis a kauzilis magyardzatot részlegesen hittérbe szoritva
ugynevezett ,kvizi csodaként” is felsejlik az olvas6 elétt, azaz nem puszta
véletlenként, hanem figyelemremélté egybeesésként. Az olvasé ekkor nem-
csak kiilsG elvardsaira és az események kozotti valészintségen alapuld kauza-
lis magyarazatokra timaszkodik, hanem nagyobb teret enged egy olyan olva-
satnak, amely a regény torténéseit az esztétikai kompozicié motivalt elemeiként
azonositja. Ezdltal a torténések oksdgi magyarizata alirendelédik a regény
olvasé altal feltételezett kompozicios elveinek: ez a perspektiva megengedi
a csodat és kimozditja az elbeszélést a val6szintiségek dltal meghatarozott ér-
telmezési kontextusbdl. A csodisként értelmezett fikcionalis torténés meg-
értését vizsgalva Craig és Emily Caddick Bourne azt az dllaspontot képviseli,
hogy ezek az olvasot két egymasnak ellentmondé litdsmédra is fogékonnya
teszik, az egyik a torténések kiszamithatatlan kontingencidja, a mésik pedig

19 Az elmeolvasis jelentGségérdl lasd Szaso Erzsébet, ,,Az elmeolvasis és a metarepre-
zentici6 szerepe a detektivtorténetek olvasisakor”, in Hogyan olvassunk krimit? Uj perspektivik
a detektivtorténet kutatdsiban, szerk. HORVATH Mirta és SzaBO Erzsébet, 40-52 (Budapest:
Rici6 Kiado, 2019).

20" A terminust a Bourne-szerzdpéros vezette be az elméleti diskurzusba, részletesebben
lisd Craig BOURNE és Emily Caddick BOURNE, , Explanation and Quasi-Miracles in Nar-
rative Understanding: The Case of Poetic Justice”, Dialectica 71, 4. sz. (2017), 563-579, doi:
10.1111/1746-8361.12201. A kvizi csoda problémdjirél magyarul lasd SzaBo Judit, ,,A »vélet-
len« fordulat kvizi csoddja: Koltdi igazsigossig és narrativ magyardzat”, Helikon 67 (2021):
469-481.
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egy jelentGségteljes egybeesés, amely a természetfeletti tervezés képzetét is
megengedi. Ezt az 6sszefiiggést, hogy a véletlen torténés tobbértelmiséget
generil és elvialaszthatatlanul sszefon6dik azokkal a perspektivakkal, ame-
lyekbdl tekintve szemléljiik, egyik feljegyzésében Arthur Schnitzler is meg-
fogalmazza:

Logikai értelemben véve tehit a sors és a véletlen soha nem ellentétes,
hanem teljesen ugyanaz a dolog, és anndl inkabb megcéfolhatatlanul
azonosak, minél magasabb néz&pontbdl szemléliink egy eseményt.”!

Heltai regénye a megbizhatatlan elbeszélés folytin a detektivtorténetek
befogadasi stratégidit mikodteti, és a véletlenek halmozasaval generalt rejtély
megoldisira tobb olvasatot kindl: az egyik magikus, természetfeletti (a sze-
rencse végre az elbeszélére mosolyog), a masik pedig oksigi magyarazat
(az elbeszéld dldozatul esik egy zsenidlis csalénak), a harmadik racionalis
megkozelités (a torténések pusztin egybeesések). Ez a tobbértelmiség meg-
felel Tzvetan Todorov a fantasztikus regényrdl irt munkdjaban leirt 6sszeftig-
gésnek, miszerint a rejtélyen alapul6 detektivregénynek is — akdrcsak a fan-
tasztikus regénynek — az az egyik sajitossiga, hogy két megoldast is timogat
a rejtély felolddsaban: az egyik valészintibb és természetfeletti, a masik valo-
szinttlen és raciondlis — ez a vonds a krimit a fantasztikus regénnyel rokonitja.
Todorov kifejti, hogy ha a titokzatos torténés raciondlis magyarizata valé-
szinttlen, akkor a fenndll6 rejtély rendszerint a természetfeletti magyarazat
felé tereli az olvasét. A detektivregény azonban végiil a lezdrdsban teljes egé-
szében diszkreditdlja a természetfeletti értelmezést, és a korabban valdszintt-
len raciondlis magyardzatot érvényesiti.”? Heltai regénye is agy zdrul, hogy a
legvalészinttlenebb megoldast igazolja, amely raciondlis magyarazat (és a tu-
domdny val6szindségfogalmanak is megfelel). Eszerint a véletlen egybeesés
nem sorsszertség, nem csoda, nem fondorlat, pusztin koincidencia. Ezzel azt
az ismeretelméleti szempontbdl is helytdll6 litismédot juttatja érvényre, hogy
a legvaldszinttlenebb torténések is bekovetkezhetnek, és a véletlenek feltéte-
lezése az emberi vilagra vetitve illizié.

Osszefoglalasként elmondhat6, hogy a véletlen fordulat az olvasé szimadra
a torténetmonddsban j6l ismert eljarasra utal, amely a legtobbszor a torténet

21 Arthur SCHNTITZLER, Buch der Spriiche und Bedenken (Wien, 1927), 70. V6. még Man-
fred Kuxporg, ,,Arthur Schnitzler und der Zufall”, Journal of the International Arthur Schnitz-
ler Research Association 6, 4. sz. (1967): 4-12.

22 Tyvetan ToODOROV, Bevezetés a fantasztikus irodalomba, ford. GELLERT Gdbor (Budapest:
Napvildg Kiad6, 2002), 46.
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kiillonosségének, szimbolikus jelentGségének vagy sorsszertségének felmuta-
tasat célozza. A szokvinyos értelemben vett véletlenek halmozasa 6sztonzi az
értelmezd és magyarazé aktivitdst, mivel az ambiguitds és a tobbértelmitség
irinydba mozditja el a cselekményt. A véletlenek adjik Heltai elbeszélésének
fordulatos voltit is, azaltal, hogy megsokszorozzik a cselekmény értelmezési
lehetdségeit. A regényben az egymast kizaré természetfeletti, oksdgi és racio-
nilis magyarazatok az elbeszélG és az olvasé dinamikusan valtozé pozicidji-
hoz kotédnek, és rendszerint egymas ellenében jutnak érvényre. Az olvasé
tavlatos perspektivdja azonban t6bb latismaod egyidejiségét is megengedi, ek-
kor a véletlen egybeesést, varatlan fordulatot ,kvizi csodaként” ragadja meg.

A FORDULAT MASODIK TTPUSA: A CSAVAR

Amig a véletlen egybeesés az olvasé szamara ritkan eredményez val6di meg-
lepetést, addig a fordulat masik tipusa jelentds érzelmi hatist vélt ki belGle.
Az ezzel kapcsolatos befogadéi élményt meglepetésnek, az ezt kivalté narrativ
formét pedig csavarnak vagy csattanénak nevezhetjiik.”* Ennek egyik kivalo
példdjit Heltai regényének befejezésében talilhatjuk meg, a torténet ugyanis
a végjatékban hatdrozottan szembemegy a széveg altal timogatott befogadéi
elviarasokkal. Ezt a fajta fordulatot a cselekményben tobbek kozott varatlan
ongyilkossag idézi elS, amely az eleddig a crime misteryként vagy pszicho-
grammként olvasott elbeszélést varatlanul melodramaba forditja. A végsé for-
dulat csal6dést kelt az olvaséban, aki a rejtély kibontdsdra tobb oksdgi magya-
razatot is jatékban tart, amelyek a cselekmény finisében kartyavarként
omlanak 6ssze. Kideriil ugyanis, hogy a sok-sok véletlen egybeesés pusztin
koincidencia, amely mogott felesleges csodit, tervezést vagy 6rdogi médon
kieszelt blintényt feltételezni.

Selfridge az elbeszéld gyanusitgatisit, miszerint a bivész 6rdogi jatékmes-
terként maga tervezte el az izgaté véletleneket, a cselekmény vége felé tobb-
szor is cafolja. Selfridge vadakra adott vélasza ugy hangzik, mintha ponyvare-
gények szerzGjeként kicsifolnd a tdlzottan izgalmas és hatdsvaddsz
fordulatokra éhes krimik6zonséget, koztiik a regény olvaséjat is, aki minde-
niitt csavart, fordulatot és megtévesztést sejt:

2 Errél részletesebben ldsd Szaso Judit, ,Csavar a végén: Meglepetés és fordulata Vibar-
sziget cimd regény olvasdsiban”, in Hogyan olvasunk krimit?, 23-39.
g geny gy
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Bocsanat! Ertsiik meg egymist! En nem vagyok kélts, egyszert mester-
ember vagyok, jozan és szamité. Mit akarok én? Pénzt keresni! Ehhez
nem kell fantasztikus terveken térnom a fejemet, mert ismerem az em-
bereket, és tudom, mit lehet veliik csindlni. Es csak azt csindlom, ami
a legegyszertibb, legtermészetesebb és legkonnyebb. Melodrama? En
eszeltem ki? Ostobasig! Egyszert véletlen, mint minden...**

A csavaros fordulatokkal operdlé mifajok, mint példaul a detektivregény,
az olvasé megtévesztését célozzik: tobbértelmd jelzésekkel rossz nyomra ve-
zetik, vagy megcafolnak trividlis, de igaznak vélt koncepcidkat, hogy aztin az
olvas6 annal nagyobb meglepetésben részesiiljon. A detektivmiifaj innovativ
darabjai éppen ezért folyamatosan meghiusitjak a mdr bevilt krimiolvasisi
stratégidkat annak érdekében, hogy elaltassik az olvasé gyanujat. Gyakorlott
krimiolvasét azonban nehéz megtéveszteni, mert dltaldban mast gondol, mint
amit az elbeszél6 kozol, és a torténetet a leirtakkal szoges ellentétben kiilsGd-
leges elvarasai szerint olvassa. Ezalatt azt értjiik, hogy egy torténet mentlis
reprezentaciojit elsédlegesen kiilsé elvardsok hatirozzik meg, amelyek a md-
fajjal vagy a szerzGvel kapcsolatos vagy egyéb ismeretekbdl taplilkoznak és
nem magabdl a sziizsé elemeib§l.” Heltai regényolvasatiban a véletlen min-
dennapi fogalmaval kapcsolatos kozhelyes képzetek is relevans kiilsg elvara-
soknak tekinthetGk, amelyek felilirjak a szoveg éllitasait, példaul Selfridge
koincidenciakrdl alkotott vélekedését, amely a regény végén az olvasé trivialis
elvirasaival szemben igazolasra keriil. Az olvasé elvirasait egyuttal nagyon
erGsen alakitjdk a szoveg dltal felépitett Gn. belsd elvardsok is, amelyek alapjan
az olvaso a torténet alakulasat a szoveg adott pontjan kiboml6 valészintiségek
alapjan elGrevetiti.’d Goran Rossholm kauzilis elvardsokon alapulé modellje
alapjan a belsé elvardsokra vonatkozéan megkiilonboztethetjiik a hatdsra, il-
letve a kauzdlis magyardzatra vonatkozé elvardsokat. A hatdselvirasiandl egy
elbeszélt mozzanat kapesin eldrevetitjiik egy torténés bekovetkezését, utéb-
bindl pedig a sziizsé egy eleme azt jelzi szimunkra, hogy egy széban forgé
dolog egy jovébeli torténés magyarazatiul fog szolgilni, tehdt az adott elem
az elbeszélés késGbbi pontjat fogja magyarazni.

Heltai regénye a felépitett hatdselvarast nem hidsitja meg: a bivész mar
a baritkozas kezdetén tedtrilisan megmutatja az elbeszélének a guillotint,

2% Herral, A 11-es, 117.

3 Goran RossHowm, ,,Causal Expectation”, in Emerging Vectors of Narratology, szerk. Per
Krogh HaNseN, John PiER, Philippe Roussin és Wolf Scimip, 207-228 (Berlin: De Gruyter,
2017), 213-214, doi: 10.1515/9783110555158-011.

26 Uo.
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amibdl az olvasé arra kovetkeztet, hogy valakit valamikor lefejeznek. Heltai
az olvasé megtévesztésére a kauzalis magyarazatelvirast alkalmazza gyakran
és hatékonyan olyan cselekményelemek vonatkozasiban, amelyek jelentGsége
az adott pillanatban nem vildgos (ndi kacaj, hajcsat, fiilbeval6s doboz stb.), de
sejthetd, hogy a késGbbiekben jelentGségre tesznek majd szert. Az elbeszélg
sorra olyan momentumokra lesz figyelmes, amelyek arra utalnak, hogy a bi-
vész az orrandl fogva vezeti 6t. KésGbb aztin kideriil, hogy csak agynevezett
voros heringekrdl, azaz megtévesztd utaldsokrdl van sz6. Goran Rossholm
szerint a kauzilis magyardzatelvards nagyon erdteljesen aktivilja a detektiv-
tikciét, amelynek révén az olvas6 mindendron igyekszik a legaprobb cselek-
mény részletet is beilleszteni egy értelmes torténetszerkezetbe. Altaldban ak-
kor sem hagy fel a kauzilis spekuldciéval, ha egy adott elem nem valik
relevinssd a torténetben. A kauzilis elvirdssal magyarazhaté az olvasé moti-
vacidja, hogy Selfridge guillotinnal valé 6ngyilkossdgit kovetSen sem hagy
tel az oknyomozissal, s6t a regény lezarasit kovetGen is folytatja a vords
heringekre timaszkodé retrospektiv torténetalkotist. Egyszerten azért, mert
a voros heringekbdl eszkabalt torténet sokkal értelmesebb és valészintbb,
mint az elbeszélt torténet.

Egy jo krimi az olvasét rendszerint pozitiv predikciés hiba felé mozditja,
ami a nem vart pozitiv meglepetés esete, amikor az ember tobbet kap, mint
amire szamit. A rejtély megoldisa egy kellemes olvasisi élmény kapcsan pozi-
tiv meglepetésben részesiti az olvasét, mert az elbeszélt megoldas szelleme-
sebb, agyafirtabb, differencidltabb, azaz a kapott koncepcié szépségében és
szellemességében feliilmulja az elvirtat. Heltai regénye ezzel szemben az ol-
vasot negativ predikcios hibiba sodorja, azaz az olvas6 kevesebbet kap, mint
amire szamit, és csaloddsként éli meg, hogy az elbeszélt koncepci6 ,,alulteljesit”.
Az olvasé sajat elmeolvasisi képességét és rejtély megolddsara irdnyulé ma-
gyarazatat szofisztikaltabbnak értékeli annal, mint amit a cselekmény lezardsa
nyujt neki. Az a kortiilmény, hogy a széveg nem tdmogatja a krimiolvaso érzel-
mi kielégiilését,”” arra utal, hogy Heltai burkolt kritikat gyakorol az olvasék
izgalomkeres§ vagydra és hatdsvaddsz fordulatokat hajszol6 elvirisaira.
A végjaték csattandja beteljesiti a detektivtorténetek iranti elvarasokat (mert

7 Ezen a ponton utalok a széveg megfilmesitéseire. Korda Sandor 1920-as jitékfilmje
sajnos megsemmisiilt. Az Egy japin bitvész és egy magyar bdrd barvdtsiga és tragédidja a regény
cselekményéhez igazodik és melodrimaként viszi szinre a torténetet. A késébbi, 1937-es,
Székely Istvin dltal rendezett alkotds viszont a detektivtorténet sémadi szerint dolgozza fel
a regényt, és a cselekmény lezdrdsiban, a regénnyel ellentétben, timogatja a nézg érzelmi
kielégiilését. A film nem viszi szinre a regénybeli végsd csattanét, ezért kicsengése, legalibbis
a regény olvaséi szdmadra, a hatdsvaddsz befejezés ellenére is meglepetést kelt.
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meglepetést kelt), de meg is hidsitja azokat (mert eltorli a rejtélyt), ezért kog-
nitiv szempontbdl ,,megterhel6” lezirast jelent az olvasé szamara. Egyuttal
aziltal, hogy a cselekmény végiil nemléteznek tituldlja a rejtélyt, nevetséges-
sé teszi az olvaso erdfeszitéseit egy értelmes, de tilzottan fordulatos és ilyen
modon a val6sigtdl elrugaszkodott torténet megalkotdsara.

HELIKON-
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